505 stilvolle Zimmer inklusive 66 Suiten, darunter zehn
exklusive Suiten im gesicherten Suitenturm, alle mit
Bad/WC, Fohn, Kosmetikspiegel, individuell regulierba-
rer Klimaanlage, Flachbildfernseher mit Sat-TV, Pay-TV
Programmen und Sat on demand, Telefon mit Anruf-
beantworter, Zimmersafe in LaptopgréBe und Minibar
24 behindertenfreundliche Zimmer, davon funf
rollstuhlgerecht, sowie neun Zimmer flr Allergiker
Kostenfreies Internet via Kabel und WLAN fur
Ubernachtungsgaste

Veranstaltungs- und Eventkapazitaten fur bis zu

5.500 Personen, im gréBten Saal Maritim flr bis

zu 3.200 Personen, sowie weitere 19 Seminarraume
und 28 Konferenzsuiten

Tiefgarage mit 478 Platzen (externer Betreiber)

3% Rabatt mit der Maritim PartnerCard

VWohnen & Tagen
Stay & Meet

505 elegantly furnished rooms including 66 suites,
among them ten exclusive suites in the secured suite
tower, all with bathroom/WC, hairdryer, cosmetic
mirror, air conditioning with individual climate con-
trol, flatscreen TV with satellite TV, Pay-TV chan-
nels and SAT on demand, telephone with answering
machine, laptop-sized room safe and minibar

24 disabled-friendly rooms, five with wheelchair ac-
cess, further nine rooms outfitted for allergic persons
Free Internet via cable and Wi-F1i for overnight guests
Conference and event center for up to 5,500 people,
in the biggest hall Maritim for up to 3,200 people,
further 19 boardrooms and 28 conference suites
Basement garage for 478 vehicles (external operator)
3% rebate with the Maritim PartnerCard
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Schwimmbad, Sauna, Dampfbad und Fitnessraum
Massagen und Beautyanwendungen im Wellnessbereich
Fahrradvermietung

Restaurant Maritim mit groBem Buffetbereich

und ,Front Cooking“

Restaurant M mit authentischer regionaler Kiiche
und Sommerterrasse

.Le Bar® mit SKY Sport, Live-Musik, Tanzflache
und Sommerterrasse

VIP-Lounge ,Berliner Salon“ mit Business Center,
Snacks, Getranken und individuellem Service

Entspannen & Geniel3en
—elax & Enjoy

Swimming pool, sauna, steam bath and fitness room
Beauty lounge with cosmetics section and massage
Bicycle rental

Restaurant Maritim with extensive buffet area

and “Front Cooking”

Restaurant M with authentic local cuisine

and summer terrace

“Le Bar” with SKY Sports, live music, dance floor
and summer terrace

VIP Lounge “Berliner Salon” with business centre,

snacks, drinks and individual service

Mit dem Auto: A100 (AVUS) Dreieck
Funkturm/ICC, Abfahrt Zentrum, By car: A100 (AVUS) junction
Kaiserdamm, StraBe des 17. Juni, “Funkturm/ICC”, exit “Zentrum”,
Hofjagerallee, TiergartenstraBe, Stauf- Kaiserdamm, Strafle des 17. Juni,
fenbergstraBe. Hofjigerallee, Tiergartenstralle,
Stauffenbergstrafle.
Mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln:
U-Bahn bis ,,Potsdamer Platz* (U2) By public transport: Subway
oder S-Bahn bis ,Potsdamer Platz* station “Potsdamer Platz” (U2),
(S1, S2, S25) und Bus bis Haltestelle  S-Bahn station “Potsdamer Platz”
LKulturforum® (M48, M85) oder Bus (81, S2, S25), bus stop “Kulturfo-
bis Haltestelle , TiergartenstraBe” (200) rum” (M48, M85), bus stop “Tier-
oder Bus bis Haltestelle gartenstrafle” (200) or bus until
,Gedenkstétte Deutscher Widerstand“  bus stop “Gedenkstitte Deutscher
(M29). Widerstand” (M29).

Mit dem Flugzeug: Flughafen
Schonefeld SXF (23 km) oder
Tegel TXL (8 km).

By plane: Airport Schonefeld
SXF (23 km) or Tegel TXL
(8 km).

Und so kommen Sie zu uns
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MARITIM Hotel Berlin

StauffenbergstraBe 26 - 10785 Berlin

Telefon +49 (0) 30 2065-0 - Telefax +49 (0) 30 2065-1000
Reservierung +49 (0) 30 2033-4410

info.ber@maritim.de - www.maritim.de

Checkpoint ‘
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Betriebsstéatte der/Business premises of
MARITIM Hotelgesellschaft mbH - Herforder StraBe 2 - 32105 Bad Salzuflen - Deutschland/Germany

94334-51.0216

Add

MARITIM

HOTELS

Berlin

Berlin - Bonn - Braunlage - Bremen - Darmstadt - Dresden
Dusseldorf - Frankfurt/Main - Fulda - Gelsenkirchen - Hannover

Heringsdorf/Usedom - Bad Homburg - Kiel - Koin - Kénigswinter
Magdeburg - Mannheim - Mtinchen - Nurnberg - Rheinsberg
Bad Salzuflen - Bad Sassendorf - Stuttgart - Timmendorfer Strand
Titisee-Neustadt - Travemunde - Uim - Bad Wildungen - Wirzburg
Agypten - China - Malta - Mauritius - Spanien - Tirkei
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Inmitten der pulsierenden Hauptstadt, zwischen Ku’Damm
und Brandenburger Tor, liegt das Maritim Hotel Berlin.
Exklusiv im Botschaftsviertel am malerischen Tiergarten

ist es der ideale Ausgangspunkt fur Erkundungs- und
Shoppingtouren. Das luxuriése Haus, im Stil der goldenen
20er Jahre eingerichtet, bietet Geschéafts- und Stadtereisenden
sowie Tagungsgasten alle Annehmlichkeiten eines 4-Sterne-
Superior-Hotels. Das Zusammenspiel von klassischem
— : N Ambiente und modernster Ausstattung macht jeden Auf-

| e L : ,. .. Y oo™’ . - _ £ s e T e g | ST (TS ) enthalt zum Erlebnis. Nur wenige Meter entfernt befinden

: Eiln 389 \ \ : p S 2 e — : (- === . 3% / - sich das Kulturforum mit Philharmonie, Neuer National-
galerie und Gemaldegalerie sowie die Potsdamer Platz
Arkaden. Auch die FriedrichstraBe oder das beriihmte
KaDeWe am Kurfurstendamm sind nicht weit entfernt
und laden zu einem ausgiebigen Einkaufsbummel ein.
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Welcome
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Amidst the pulsating capital of Germany, between
“Kurfiirstendamm” and “Potsdamer Platz”, the Maritim
Hotel Berlin occupies a prime spot on the picturesque
“Tiergarten” in the diplomatic quarter, ideally located
for sightseeing trips and shopping. The luxury hotel
recaptures the glamorous flair of the roaring 20s and
offers business travellers, individual guests enjoying
the city or meeting participants alike with all of the
modern comforts of a four star superior hotel. The
state of the art equipment combined with the elegant
ambience ensures a stay to remember. Only a few
N T - kL i <0 By ! - 14 e % ' | steps away are the “Philharmonie”, “Neue National-
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2 : —_ =% | _ | [ ) i . T . j ' 4 B i | 3 . _ the famous “KaDeWe” at “Kurfiirstendamm”.
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